NACIONES A
UNIDAS

Asamblea General

Distr.
GENERAL

A/RES/52/107
13 de febrero de 1998

Quincuagésimo segundo periodo de sesiones
Tema 108 del programa

RESOLUCION APROBADA POR LA ASAMBLEA GENERAL

[sobre la base del informe de la Tercera Comision (A/52/p40)
52/107. Los derechos del nifio

La Asamblea General

Recordandcsus resoluciones 51/76 y 51/77, de 12 de diciembre de 1996, 51/186 de 16 de diciembre
de 1996, y la resolucion 1997/78 de la Comision de Derechos Humanos, de 18 de abril e 1997

Recordando tambiéta Declaracion Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccion y el Desarrollo
del Nifio y el Plan de Accién para la aplicacion de la Declaracion Mundial sobre la Supervivencia, la
Proteccién y el Desarrollo del Nifio en el decenio de 1990 de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia,
celebrada en Nueva York el 29 y 30 de septiembre de %990 particular en lo que respecta al
compromiso solemne que en ella figura de asignar alta prioridad a los nifios, su supervivencia, su
proteccion y su desarrollo, y reafirmando la Declaracion y el Programa de Accién de Viena que aprobd
la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, celebrada en Viena del 14 al 25 de junio §eeh993
gue, entre otras cosas, se indica que deben reforzarse los mecanismos y programas nacionales e
internacionales de defensa y proteccién de los nifios, en particular de los nifios en circunstancias

! véaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 1997, Suplement(EN®937/23),
cap. Il, secc. A.

2 A/45/625, anexo.
3 AICONF.157/24 (Parte 1), cap. IIl.
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especialmente dificiles, con inclusion de medidas eficaces para combatir los casos de explotacion y el
maltrato de nifios, como el infanticidio femenino, el empleo de nifios en trabajos peligrosos, la venta de
nifos y de sus érganos, la prostitucion infantil, la utilizacion de los nifios en la pornografia y otras formas

de abuso sexual, y en que se reafirma que todos los derechos humanos y las libertades fundamentales son
universales,

Destacandda necesidad de integrar la dimensién del género en todas las politicas y programas
relacionados con los nifios,

Observando con profunda preocupacique la situacion de los nifios en muchas partes del mundo
sigue siendo critica como resultado de las condiciones sociales y econémicas deficientes, la pobreza, los
desastres naturales, los conflictos armados, el desplazamiento de la poblacion, la explotacion, el racismo
y todas las formas de intolerancia, el desempleo, la migracién del campo a la ciudad, el analfabetismo,
el hambre, las discapacidades y el uso indebido de drogas, y convencida de que es preciso adoptar medidas
urgentes y eficaces en los planos nacional e internacional,

Invitandoa los Estados Miembros a promover los valores de la paz, la comprensién y el didlogo en
la educacion de los nifios, asi como la conciencia de la necesidad urgente de luchar contra la pobreza, la
malnutricion y el analfabetismo en todo el mundo,

Reconociendgue la legislacién no basta por si sola para prevenir la violacion de los derechos del
nifio, que se requiere un compromiso politico mas firme y que los gobiernos deben aplicar sus leyes y
complementar las disposiciones legislativas con medidas eficaces,

Recomendandque, en el marco de sus mandatos, todos los mecanismos competentes de derechos
humanos y otros 6rganos y mecanismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, asi como los
organos de supervisién de los organismos especializados, presten especial atencioén a las situaciones
particulares que pongan a los nifios en peligro y en que sus derechos sean violados y tengan en cuenta la
labor del Comité de los Derechos del Nifio,

Subrayandola necesidad de fortalecer los vinculos de colaboracién entre los gobiernos, las
organizaciones internacionales y todos los sectores de la sociedad civil, en particular las organizaciones
no gubernamentales, para lograr esos objetivos,

Reafirmandaue la mayor proteccion de los intereses del nifio ha de ser una consideracién primordial
en todas las medidas que se adopten en relaciéon con los nifios,

I
APLICACION DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
1. Observa con satisfaccioel numero sin precedentes de ciento noventa y un Estados que han

ratificado la Convencion sobre los Derechos del Niftose han adherido a ella, como un compromiso
universal en favor de los derechos del nifio;

4 Resolucién 44/25, anexo.
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2. Insta una vez maa todos los Estados que no lo hayan hecho a que, como cuestién prioritaria,
firmen y ratifiquen la Convencion o se adhieran a ella, a fin de lograr el objetivo de la adhesion universal
fijado por la Cumbre Mundial en favor de la Infancia y reiterado en la Declaracion y el Programa de
Accién de Viena;

3. Reconoceel importante papel que cabe al Comité de los Derechos del Nifio en la tarea de dar
a conocer los principios y disposiciones de la Convencion y formular recomendaciones a los Estados
Partes sobre su aplicacion;

4. Invita al Comité a intensificar el dialogo constructivo con los Estados Partes en la Convencion
y la transparencia y eficacia de su funcionamiento;

5. Pide al Secretario General que se asegure de que se disponga del personal y los medios
necesarios para que el Comité pueda cumplir de manera eficaz y rapida sus funciones y toma nota del Plan
de Accion de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos destinado a hacer
mas estricta la aplicacion de la Convencion;

6. Exhorta a los Estados Partes en la Convencién a que la apliquen plenamente, cooperen
estrechamente con el Comité y cumplan puntualmente sus obligaciones en materia de presentacion de
informes en virtud de la Convencion y de conformidad con las directrices elaboradas por el Comité;

7. Exhorta tambiéna los Estados Partes en la Convencion a que retiren las reservas que sean
incompatibles con el objeto y propésito de la Convencion y consideren la posibilidad de revisar otras;

8. Recuerdague la enmienda del parrafo 2 del articulo 43 de la Convencidn, en virtud de la cual
aumentaria de diez a dieciocho expertos el numero de miembros del Comité, fue aprobada por la
Conferencia de los Estados Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio el 12 de diciembre de
1995 y que esa enmienda fue aprobada por la Asamblea General el 21 de diciembre de 1995 en su
resolucion 50/155 vy, por consiguiente, exhorta a los Estados Partes en la Convencién a que adopten las
medidas apropiadas para que la enmienda sea aceptada a la mayor brevedad posible por una mayoria de
dos tercios de los Estados Partes a fin de que entre en vigor;

9. Exhortaa los Estados Partes en la Convencién a velar por que la educacion de los nifios se
ajuste a lo dispuesto en el articulo 29 de la Convencién y se dirija, entre otras cosas, a inculcar en el nifio
el respeto por los derechos humanos vy las libertades fundamentales, por la Carta de las Naciones Unidas
y por las diferentes culturas, y a prepararlo para asumir una vida responsable en una sociedad libre, con
espiritu de comprension, paz, tolerancia, igualdad de los sexos y amistad entre los pueblos, grupos étnicos,
nacionales y religiosos y personas de origen indigena;

10. Exhorta tambiéra los Estados Partes en la Convencion a que, de conformidad con la obligacién
contraida en virtud del articulo 42 de la Convencion, den a conocer ampliamente los principios y
disposiciones de la Convencién tanto a los adultos como a los nifios y exhorta ademas a los Estados Partes
a que promuevan la capacitacion en materia de derechos del nifio destinada a los que participan en
actividades relacionadas con nifios, por ejemplo, por conducto del programa de servicios de asesoramiento
y cooperacion técnica en materia de derechos humanos;

11. Subrayaque la aplicacién de la Convencion contribuye al logro de los objetivos de la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia que se pusieron de relieve en el informe del Secretario General sobre los
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progresos hechos a mediados del decenio en la aplicacion de la resolucion 45/217 de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1990, sobre la Cumbre Mundial en favor de la Infancia

12. Instaal Comité a que, en su labor de supervisar la aplicacion de la Convencién, siga prestando
atencion a las necesidades de los nifios en circunstancias especialmente dificiles;

I
NINOS CON DISCAPACIDAD

1. Observa con satisfaccidque el Comité de los Derechos del Nifio presta mayor atencion al goce
en pie de igualdad de los derechos del nifio por los nifios con discapacidad;

2. Exhortaa todos los Estados a que adopten todas las medidas necesarias para asegurar el goce
pleno y en condiciones de igualdad de todos los derechos humanos y las libertades fundamentales por los
nifios con discapacidad y a que promulguen y hagan cumplir leyes contra la discriminacién de esos nifios;

3. Exhorta tambiéra todos los Estados a promover para los nifios con discapacidad una vida plena
y decente, en condiciones que aseguren la dignidad, fomenten la autosuficiencia y faciliten la participacion
activa del nifio en la comunidad,;

4. Hace hincapién el derecho de la educacion como derecho humano y exhorta a los Estados a
gue velen por que la educacion esté al alcance de los nifios con necesidades especiales en la materia de
manera que éstos puedan lograr la maxima integracion social y el maximo desarrollo personal posibles,

y a que adopten una estrategia integrada para proporcionarles apoyo suficiente y educacion apropiada;

5. Acoge con beneplacita decision del Consejo Econémico y Sotidé pedir al Relator Especial
sobre Discapacidad de la Comisién de Desarrollo Social encargado de supervisar la aplicacion de las
Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las personas con discapaeidaeste
especial atencion a los nifios con discapacidad, y la invitacion de aumentar la cooperacion entre el Relator
Especial y el Comité de los Derechos del Nifio, y pide al Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos y al Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia que colaboren con él;

6. Exhortaa todos los Estados a que, en cumplimiento de sus obligaciones de presentacion de
informes al Comité en virtud del parrafo 1 del articulo 44 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio,
aporten, de conformidad con las directrices del Cdinitdormacion sobre la situacion y las necesidades

® A/51/256.

6 E/1997/INF/3/Add.1, resolucion 1997/20. Para el texto definitivo, vé&saumentos Oficiales del
Consejo Econémico y Social, 1997, Suplemento /1997/97).

" Resolucién 48/96, anexo.

® CRC/C/58.
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de los niflos con discapacidad que incluya datos desglosados, y sobre las medidas adoptadas para velar
por gue esos nifios gocen de los derechos que les reconoce la Convencion;

PREVENCION Y ERRADICACION DE LA VENTA DE NINOS Y DE SU EXPLOTACION
SEXUAL, EN PARTICULAR LA PROSTITUCION INFANTIL Y LA UTILIZACION DE NINOS
EN LA PORNOGRAFIA

1. Acoge con satisfacciéel informe provisional de la Relatora Especial de la Comision de Derechos
Humanos encargada de examinar la cuestion de la venta de nifios, la prostitucion infanttilizacion

de nifios en la pornografia y expresa su apoyo a su tarea de investigar, en todo el mundo, la cuestion de
la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia;

2. Pide al Secretario General que proporcione a la Relatora Especial toda la asistencia necesaria
en materia de recursos humanos y financieros para que pueda desempefar plenamente su mandato y
presentar un informe provisional a la Asamblea General en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones
y un informe a la Comisién de Derechos Humanos en su 54° periodo de sesiones;

3. Apoyala labor del grupo de trabajo entre periodos de sesiones de composicién abierta de la
Comisién de Derechos Humanos encargado de elaborar un proyecto de protocolo facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacién de nifios en la pornografia, y expresa la esperanza de que siga avanzando antes del 54° periodo
de sesiones de la Comisién con el fin de concluir esa tarea antes del décimo aniversario de la Convencion;

4. Instaa todos los Estados Partes en la Convencion a que cumplan las obligaciones contraidas en
virtud del articulo 34 de la Convencién, y los insta también a que apoyen la accién del sistema de las
Naciones Unidas encaminada a adoptar medidas nacionales, bilaterales y multilaterales eficaces para la
prevencién y la erradicacion de la venta de nifios y su explotacién sexual, incluida la prostitucion infantil
y la utilizacion de nifios en la pornografia, en particular mediante la tipificacién de la explotacion sexual
de los nifios;

5. Pidea todos los Estados que apliquen urgentemente medidas para proteger a los nifios de todas
las formas de explotacion y abuso sexual, con inclusién de medidas acordes con las esbozadas en la
Declaracion y el Programa de Accién del Congreso Mundial contra la Explotacion Sexual y Comercial
de los Nifios, celebrado en Estocolmo del 27 al 31 de agosto dé%1996

6. Instaalos Estados a que tipifiquen todas las formas de explotacién sexual de los nifios, incluida
la explotacién comercial sexual, y a que condenen y castiguen a los perpetradores de esos delitos, tanto
nacionales como extranjeros, asegurando al mismo tiempo que los nifios victimas de tales practicas no
sean castigados;

9 A/52/482.
10 A/51/385, anexo.
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7. Insta tambiéna los Estados a que examinen y revisen, cuando proceda, las leyes, las normas,
los programas y las practicas destinados a eliminar todas las formas de explotacion sexual de los nifios,
incluida la explotacién sexual con fines comerciales;

8. Insta ademasa los Estados a que exijan el cumplimiento de las leyes, las normas y los
programas destinados a proteger a los nifios de la explotacion sexual, en particular mediante la sancion
de los perpetradores y el aumento de la comunicacion y cooperacion entre las autoridades encargadas de
hacer cumplir la ley;

9. Destacda necesidad de combatir la existencia de un mercado que fomenta ese tipo de practicas
delictivas contra los nifios;

10. Instaa los Estados a que, en el caso del turismo sexual, adopten leyes que tipifiquen los actos
de los nacionales de los paises de origen cometidos contra nifios en los paises de destino, o las hagan mas
estrictas y las apliquen, segun proceda, a que se aseguren de que toda persona que explote un nifio con
fines de abuso sexual en otro pais sea procesada por las autoridades nacionales competentes, bien en el
pais de origen o en el pais de destino, a que afiancen las leyes y su aplicacién, incluida la incautacion y
el embargo de bienes y utilidades, asi como otras sanciones contra las personas que cometan delitos
sexuales contra nifios en los paises de destia que compartan la informacién pertinente;

11. Pide a los Estados que intensifiquen la cooperacion y la accién concertada de todas las
autoridades e instituciones competentes encargadas de hacer cumplir la ley, a fin de desmantelar las redes
nacionales, regionales e internacionales de trata de nifios;

12. Invitaalos Estados a que asignen recursos para financiar amplios programas destinados a atender
a los niflos que son victimas de la trata y de la explotaciéon sexual y a rehabilitarlos socialmente, por
medio, entre otras cosas, de la capacitacion, la asistencia juridica y la atencion médica confidencial, y a
gue tomen todas las medidas apropiadas para facilitar su recuperacion fisica y psicolégica y su
reintegracion social;

\Y
PROTECCION DE LOS NINOS AFECTADOS POR LOS CONFLICTOS ARMADOS
1. Expresa su profunda preocupacidoor los multiples efectos perjudiciales de los conflictos
armados sobre los nifios, incluida la utilizacién de nifios como combatientes en estas situaciones, y destaca
la necesidad de que la comunidad mundial preste mayor atencion a este grave problema a fin de ponerle
fin;

2. Invita a todos los Estados a adherirse a los instrumentos internacionales de derechos humanos
y de derecho humanitario aplicables, y les insta a aplicar los instrumentos en los que son partes;

3. Instaa todos los Estadoy a las otras partes en los conflictos armados a respetar el derecho
internacional humanitario y, a este respecto, exhorta a los Estados Partes a que respeten plenamente las
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disposiciones de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto dé' 3Q4% Protocolos Adicionales

de 1977% teniendo presente al mismo tiempo la resolucién 2 de la 26° Conferencia Internacional de la
Cruz Roja y la Media Luna Roja, celebrada en Ginebra del 3 al 7 de diciembre de 1995, y a que respeten
las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio en que se reconoce especial proteccion
y tratamiento a los nifios afectados por los conflictos armados;

4. |Instaa los Estadsy a los érganos y organizaciones de las Naciones Unidas a que, durante los
conflictos armados y en las situaciones posteriores a ellos, tengan prioritariamente en cuenta a los nifios
en las actividades de derechos humanos, humanitarias y de desarrollo, incluso en las operaciones sobre
el terreno y los programas en los paises, a fin de mejorar la coordinacion y la cooperacién en todo el
sistema de las Naciones Unidas y proteger eficazmente a los nifios victimas de conflictos armados;

5. Recomiendgue las preocupaciones humanitarias relativas a los nifios afectados por los conflictos
armados y a su proteccion se tengan en cuenta plenamente en las operaciones que llevan a cabo las
Naciones Unidas sobre el terreno para, entre otras cosas, promover la paz, prevenir y resolver conflictos
y aplicar acuerdos de paz;

6. Subrayala importancia de que, en la politica y los programas de asistencia en casos de
emergencia y otra asistencia humanitaria, se incluyan medidas para asegurar el respeto de los derechos del
nifio, incluso en las esferas de la salud y la nutricién, la educacion oficial, no académica o no oficial, la
recuperacion fisica y psicoldgica y la reintegracion social,

7. Destacala necesidad de que los gobiernos y las demas partes en un conflicto armado adopten
medidas como el establecimiento de "dias de tranquilidad" y "corredores de paz", por ejemplo, para
permitir el acceso con fines humanitarios, la entrega de socorro humanitario y la prestacion de servicios,
como la educacion y la salud, incluida la inmunizacién de los nifios afectados por los conflictos armados;

8. Apoyala labor del grupo de trabajo entre periodos de sesiones de composicion abierta de la
Comision de Derechos Humanos encargado de elaborar un proyecto de protocolo facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de los nifios en los conflictos armados,

y expresa la esperanza de que ese grupo siga avanzando en su labor antes del 54° periodo de sesiones de
la Comision con miras a concluirlo;

9. Instaa los Estados y a todas las demas partes en los conflictos armados a que adopten todas las
medidas necesarias para poner fin a la utilizacion de nifios como soldados y para lograr su desmovilizacion
y reintegracién en la sociedad, incluso mediante una educacion y una capacitacion apropiadas, de una
manera que fomente su autoestima y su dignidad, e invita a la comunidad internacional a prestar asistencia
en este empeiio;

10. Acoge con beneplécitas crecientes iniciativas internacionales adoptadas en diversos foros en
relacién con las minas antipersonal, reconoce el efecto positivo para los nifios de estas iniciativas y, a este
respecto, toma debida nota de la concertacion de la Convencién sobre la prohibicion del empleo,
almacenamiento, produccién y transferencia de minas antipersonal y su destruccion, y de su aplicacién por

11 Naciones UnidasRecueil des Traitéssol. 75, N® 970 a 973.
2 1pbid., vol. 1125, N®17512 y 17513.
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los Estados que se adhieran a la Convencidn, asi como del Protocolo Il enmendado sobre prohibiciones
o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefad®mda Convencion sobre
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscrimindgdos

11. Exhortaa todos los Estados y a los 6rganos correspondientes de las Naciones Unidas, incluido
el Fondo Fiduciario de Contribuciones Voluntarias para prestar asistencia en la remocién de minas, a que
contribuyan en forma permanente a las actividades internacionales de remocion de minas, e insta a los
Estados a adoptar nuevas medidas para fomentar programas de informacion sobre el peligro de las minas
dirigidos a personas de distintos sexos y grupos de edad y programas de rehabilitacion dedicados
especialmente a los nifios, lo cual permitiria reducir el nimero y los sufrimientos de los nifios victimas
de las minas;

12. Reafirmaque la violacién en los conflictos armados constituye un crimen de guerra y que en
determinadas circunstancias constituye un crimen de lesa humanidad y un acto de genocidio con arreglo
a la definicién de la Convencion para la Prevencion y la Sancion del Delito de Genggjdéxhorta
a todos los Estados a adoptar las medidas necesarias para proteger a las mujeres y a los nifios de todos
los actos de violencia por razén de sexo, como la violacion, la explotaciéon sexual y los embarazos
forzados, a reforzar los mecanismos destinados a investigar y castigar a los respgnaagmeter a los
culpables a la accion de la justicia;

13. Pide encarecidamentz los Estados Miembros y a los organismos de las Naciones Unidas que,
en el ambito de sus respectivos mandatos, tomen las medidas apropiadas para asegurar el acceso con fines
humanitarios a los nifios afectados por los conflictos armados, para facilitar la prestacion de asistencia
humanitaria, incluida la educacion, y para asegurar la recuperacion fisica y psicolégica y la reintegracion
en la sociedad de los nifios soldados, victimas de las minas terrestres y victimas de la violencia por razon
de sexo;

14. Recomiendajue, cada vez que se impongan sanciones, se evallen y vigilen sus efectos sobre
los nifios y que las exenciones por motivos humanitarios tengan especialmente en cuenta a los nifios y se
formulen con unas claras directrices de aplicacion;

15. Recuerdda importancia de las medidas preventivas, como los sistemas de alerta temprana, la
diplomacia preventiva y la educacién para la paz, para prevenir los conflictos y sus efectos negativos en
el goce de los derechos del nifio, e insta a los gobgeyna lacomunidad internacional a promover el
desarrollo humano sostenible;

16. Pide a todos los Estados que, de conformidad con las normas del derecho internacional
humanitario, incorporen en los programas de capacitacion y educacion de sus fuerzas armadas, incluidos

13 yvéase CCW/CONF.1/16 (Parte I).

14 véaseAnuario de las Naciones Unidas sobre Desaywa. 5: 1980 (publicaciéon de las Naciones
Unidas, N° de venta: S.81.1X.4).

!> Resolucién 260 A (Il1).
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los destinados al personal de mantenimiento de la paz, instruccion sobre sus obligaciones respecto de la
poblacién civil, en particular respeto de las mujeres y los nifios;

17. Acoge con beneplacita designacion del Sr. Olara Otunnu como Representante Especial del
Secretario General encargado de la cuestion de las repercusiones de los conflictos armados sobre los nifios,
de conformidad con su resolucién 51/77, de 12 de diciembre de 1996;

18. Invita a los gobiernos, a los organismos especializados, a los 6rganos competentes de las
Naciones Unidas y en particular a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, al
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia y a las organizaciones regionales, intergubernamentales y
no gubernamentales, asi como al Comité de los Derechos del Nifio, a que cooperen con el Representante
Especihy a que contribuyan a su labor, incluido su informe anual,

19. Recomiendal Secretario General que se asegure de que el Representante Especial disponga del
apoyo necesario para el desempefio efectivo de su mandato, insta al Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia, a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y a la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos a que presten apoyo al
Representante Especial y hace un llamamiento a los Estados y otras instituciones para que aporten
contribuciones voluntarias con este fin;

20. Invita a los Estados Miembsoy a los 6rganos competentes de las Naciones Unidas, asi como
a las organizaciones no gubernamentales, a que examinen la mejor forma de integrar las repercusiones de
los conflictos armados sobre los nifios en los actos conmemorativos del décimo aniversario de la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia y la entrada en vigor de la Convencién sobre los Derechos del Nifio;

\%
LOS NINOS REFUGIADOS Y DESPLAZADOS INTERNAMENTE

1. Instaa los gobiernos a que presten especial atencion a la situacion de los nifios refugiados y
desplazados internamente, mediante la adopcion y aplicaciébn de nuevas medidas para su atencion y
bienestar, recurriendo a la cooperacion internacional necesaria, en particular la de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y del Fondo de las Naciones Unidas para la
Infancia y las organizaciones humanitarias internacionales;

2. Exhortaa los Estados y a los 6rganos de las Naciones Unidas a que, reconociendo la
vulnerabilidad especial de los nifos refugiados y desplazados internamente, se ocupen de su seguridad y
de sus necesidades de desarrollo, sobre todo la salud, la educacién y la rehabilitacién psicosocial,

3. Expresa su profunda preocupacigpor el nimero cada vez mayor de nifios refugiados y
desplazados internamente que no estdn acompafiados, y hace un llamamiento a todos oy &dtsdo
organos y organismos de las Naciones Unidas para que procedan a la pronta identificacion y registro de
los nifios refugiados y desplazados internamente no acompafiados, a que den prioridad a los programas
para la busqueda y reunificacién de las famsijaa que continden supervisando las medidas de atencién
en favor de los nifios refugiados y desplazados internamente que no estan acompafnados;
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4. Instaa todos los Estados y a otras partes en los conflictos armados a que reconozcan que los
nifios refugiados y desplazados internamente estan particularmente expuestos a los efectos perjudiciales
de estos conflictos, destaca la vulnerabilidad especial de los hogares a cargo de nifios y hace un
llamamiento a los gobiernos y a los organismos de las Naciones Unidas para que presten atencion urgente
a estas situaciones, promuevan los mecanismos de proteccién y de asistencia e integren a las mujeres y
a los jovenes en la elaboracion, ejecucién y supervision de las medidas adoptadas en este sentido;

5. Invita al Representante del Secretario General encargado de las personas desplazadas
internamente a que tenga en cuenta la situacion de los nifios desplazados internamente al preparar los
principios rectores que deben formar parte de un marco general para la proteccion de las personas
desplazadas internamente;

Vi
ELIMINACION DE LA EXPLOTACION DEL TRABAJO INFANTIL

1. Reafirmael derecho del nifio a proteccion respecto de la explotacién econdémica o de la
realizacién de cualquier trabajo que pueda ser peligroso para él o constituir un obstaculo para su educacion
0 que pueda resultar nocivo para su salud o su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social;

2. Acoge con satisfaccidas medidas adoptadas por los gobiernos para eliminar la explotacién del
trabajo infantil, al tiempo que recuerda el Programa de Accion para la Eliminacion de la Explotacion del
Trabajo Infantit®, e insta a los organismos competentes de las Naciones Unidas, en particular al Fondo
de las Naciones Unidas para la Infamgi a la Organizacion Internacional del Trabajo, a que sigan
apoyando las medidas nacionales en ese ambito;

3. Acoge también con satisfaccifmreciente celebraciéon de diversas conferencias internacionales
sobre distintas formas de trabajo infantil;

4. Acoge asimismo con satisfaccitmlabor realizada por el Comité de los Derechos del Nifio en
materia de trabajo infantil, toma nota de sus recomendaciopedienta al Comité, asi como a otros
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos, a que sigan teniendo en cuenta este problema
cada vez mas agudo cuando examinen, en el ambito de sus mandatos respectivos, los informes de los
Estados Partes;

5. Instaa todos los Estados a que traduzcan en medidas concretas su compromiso de eliminar
progresiva y efectivamente todas las formas de explotacion del trabajo infantil y los exhorta a que, como
cuestion prioritaria, eliminen todas las formas extremas de trabajo infantil, como el trabajo forzoso, el
trabajo en condiciones de servidumbre y otras formas de esclavitud;

6 Documents Oficiales de Consejo Econdémico y Social, 1993, Suplement(EN®383/23), cap. I,
secc. A, resolucion 1993/79, anexo.

17 véaseDocumentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo primer periodo de sesiones,
Suplemento N° 4(A/51/41).
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6. Instaa todos los Estados que no lo hayan hecho aln a que consideren la posibilidad de ratificar
los convenios de la Organizacion Internacional del Trabajo relativos a la abolicion del trabajo forzoso y
a la edad minima de empleo, en particular en trabajos especialmente peligrosos para los nifios, y a que
apliquen esos convenios;

7. Insta a todos los Estados a que apoyen las negociaciones que esta llevando a cabo la
Organizacion Internacional del Trabajo para elaborar un instrumento destinado a eliminar las formas mas
intolerables del trabajo infantil, a fin de que éste se concluya lo antes posible;

8. Insta a todos los Estados a que fijen plazos concretos para eliminar todas las formas de trabajo
infantil que sean contrarias a las normas internacionales aceptadas y para aplicar plenamente las leyes
vigentes en la materia, promulgando, cuando proceda, la legislacion necesaria para poner en practica las
obligaciones contraidas en virtud de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, asi como las normas de
la Organizacion Internacional del Trabajo sobre la proteccién de los nifios que trabajan;

9. Insta tambiéna todos los Estados a que reconozcan el derecho a la educacién, haciendo
obligatoria la ensefianza primaria y garantizando que todos los nifios tengan acceso a la ensefianza primaria
gratuita como estrategia fundamental para prevenir el trabajo infantil;

10. Insta ademésa todos los Estados a que evallen y examinen sistematicamente, en estrecha
cooperacion con las organizaciones internacionales como la Organizacion Internacional del Trabajo y el
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, el alcance, la naturaleza y las causas de la explotacion del
trabajo infantil y a que, en estrecha colaboracion con la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, elaboren y apliquen estrategias para combatir esas practicas, prestando
especial atencion a la situacion de las njijaa suderecho a la ensefianza y al acceso a las escuelas en
pie de igualdad con los nifios;

11. Instaa todos los Estados y al sistema de las Naciones Unidas a que incrementen la cooperacién
internacional como medio para ayudar a los gobiernos a prevenir o a combatir las violaciones de los
derechos de los nifios, incluida la explotacion del trabajo infantil;

Vi
LA DIFICIL SITUACION DE LOS NINOS QUE VIVEN O TRABAJAN EN LA CALLE

1. Expresa su profunda preocupacipor la gran cantidad de nifios que viven o trabajan en la calle
y por el numero cada vez mayor de incidentes de nifios que estan implicados en delitos graves, trafico y
uso indebido de drogas, violencia y prostitucion de que dan cuenta informaciones procedentes de todo el
mundo;

2. Observa con satisfacciélos ininterrumpidos esfuerzos de los gobiernos, el sistema de las
Naciones Unidas y la sociedad civil por hacer frente a este problema en sus mdltiples aspectos;

3. Exhorta a los gobiernos a que prosigan activamente la busqueda de soluciones para los
problemas de los nifios que viven o trabajan en la calle, por ejemplo, ayudando a mitigar la pobreza de
gue son victimas esos nifios, sus familias o tutores, adoptando medidas para reintegrarlos plenamente en
la sociedad y proporciondndoles, entre otras cosas, nutricion, vivienda y servicios de salud adecuados,
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teniendo en cuenta que esos niflos son particularmente vulnerables a todas las formas de violencia, abuso,
explotacion y negligencia;

4. Destacaque las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y otros
instrumentos de derechos humanos deben ser el punto de referencia de las actividades destinadas a hacer
frente a este problema y recomienda que el Comité de los Derechos del Nifio y otros 6rganos competentes
a los que incumba la supervision de tratados de derechos humanos sigan prestandole atencién cuando
examinen los informes de los Estados Partes;

5. Insta encarecidamentetodos los gobiernos a que velen por el respeto de los derechos humanos
y las libertades fundamentales de todos, en particular el derecho a la vida, a que adopten con caracter
urgente medidas para prevenir la matanza de nifios que viven o trabajan en la calle y combatir la tortura
y los actos de violencia contra ellos, y a que cumplan estrictamente la Convencién y otros instrumentos
pertinentes de derechos humanos, incluido el requisito de que se respeten los derechos del nifio en el
proceso legislativo y los procedimientos juridicos;

6. Hace un llamamienta la comunidad internacional para que, mediante una cooperacion
internacional efectiva, apoye la labor de los Estados encaminada a mejorar la situacion de los nifios que
viven o trabajan en la calle y alienta a los Estados Partes en la Convencién a que, al preparar sus informes
para el Comité, tengan plenamente presentes las necesidades concretas y los derechos de esos nifios y
consideren la posibilidad de recabar asesoramiento y asistencia de caracter técnico para las iniciativas
encaminadas a mejorar su situacion;

VI
Decide

a) Pedir al Secretario General que presente a la Asamblea General en su quincuagésimo tercer
periodo de sesiones un informe sobre los derechos del nifio que contenga informacion sobre la situacion
de la Convencién de los Derechos del Nifio y los problemas a que se hace referencia en la presente
resolucion;

b) Pedir al Representante Especial del Secretario General encargado de la cuestién de las
repercusiones de los conflictos armados sobre los nifios que presente a la AsamblehyGanara
Comision de Derechos Humanos un informe anual con informacion sobre la situacidon de los nifios
afectados por conflictos armados, teniendo en cuenta los informes y los mandatos actuales de los 6rganos
correspondientes;

c) Seguir examinando esta cuestion en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones en relacion con
el tema titulado "Promocidn y proteccion de los derechos del nifio".

70a. sesion plenaria
12 de diciembre de 1997



